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Date(s) of inspection/Date(s} de inspection No/ No de Pinspection Type of Inspection/Genre
Iinspection d'inspection
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2063414 ONTARIO LIMITED AS GENERAL PARTNER OF 2063414 INVESTMENT LP
302 Town Centre Blvd.., Suite #200, TORONTO, ON, L3R-0EB

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

LEISUREWORLD CAREGIVING CENTRE - ETOBICOKE
70 HUMBERLINE DRIVE, ETOBICOKE, ON, MOW-7H3

Name of Inspector{s)/Nom de l'inspecteur ou des inspecteurs
SARAN DANIEL-DODD (116)

The purpose of this inspection was to canduct a Critical Incident inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with The Administrator, Director of Care, Assistant
Director of Care, Registered and direct care staff members

During the course of the inspection, the inspector(s) interviewed Registered and direct care staff members,
reviewed the health records of two resident's, licensees policy on zero tolerance for abuse and neglect,
education in-service documentation on abuse, neglect and mandatory reporting

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Prevention of Abuse, Neglect and Retaliation

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.
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;Legend A

WNZ ertten Notlf' catlc}n
VPC = Voluntary Plan of Correchun
DR 2 Director Referral ;-
'CO'Z " Compiiance Order:

ZWAO Work and Actlwty Order

o wNsAvis et
: VPC : Plan de redressement volontaire
: Co:

Legendé‘- e

Algliillage au.directeu
- Ordre’de conformité
~Ordres travaux ef actwltes

fHDf_DES Act; 200_7 .(L.TCH.A) was found: - (A _requl_reme_nt_u_nder the
‘LTCHA includes the requirements contained.in the items listed in
the definition of “requnrement under thls Actin subsectlon 2(1)

:.ThB fnllowmg constitutes wntten notn‘" cation of n nons compllance :
:_under paragraph 1 ‘of section 152 of the LTCHA.-

o paragraphe 1, de l'article 152 de Ia LFSLD

Ce auit sunt constttue un avis: ecnt de non: réspect aiix termes du i

Issued on this 21st day of October, 2011
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